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CART NI BCUAA SAN PABIL1
LO TITO

1 Nare Pabli cayuna sirvi lo Dios, naa tuby
apostol xte Jesucrist par gacnia de bniety ni
abcuabee Dios gacdeb xpinny te par gacbeedeb
xa xquel chaldilaazdebny ne par gacbeldideb xa
xquel ibdnydeb nez lo Dios, 2 te pur zonén cuend
dec ziy xquel sdxapni guelnabany par chazy lo
Dios. Desde anste ni gurixti guichliu laany guni-
iny iguaadny guelnabanyqui, ne dunni nanchuun
dec quit rueeti Dios dixd. 3 Ne chi bdziny dxi
ni bcuabee Dios gacbee bniety xtiidxny, ax nare
bidlda itiicha de didxzaac xtenny, ziy na ni gun-
abeeny nare, laany ni runny perdon de xtuldni.
4 Cacuda cartré loo, Tito, lit ni noo zecac tuby
lliinia pur ni tubylote roldilaazni Jesucrist. Xtadni
Dios ne Jesucrist ni guty pur de xtuldni, laadeny
gunldeedeny quiu ne iguaaddeny lia guelnaldiu-
laaz.

5 Nare bsdana liu nez Creta par gunu ni rieedx
guna ruy. Ne cad tuby de guidx nd par icuabiiu
de ni inabee lo de xpiny Crist zec ni aguniia liu.
6 Chiicuabiiudeb na par icuabiiu bniety ni nabany
zec niriald te par quit tu iniya laab, bniety ni nuu
tubyzi chialni, ni reldilaaz de lliinni Jesucrist, ni
rumbee bniety dec quit nabanyti de lliinni zec ni
nd xgabni sino que rcuadiagquideb diidx. 7 Te pur
ni nap guelrnabee lo de xpiny Crist ax laznaabiy
anuu irate ni nd pur Dios, pur ningui rquiinpac
ibanybi zec ni ridld. Quit guntib xgab dec ni iniitisbi
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illiy, nicliza quit gactib nadxiich, nicliza borrach,
nicliza biny didxguidx, nicliza quit quiilytib nez
par icdab xmily bniety 8 sino que rquiiny gacbi
tuby bniety ni idedlaa lizny yaan bniety zec chi
rguaald, idxalaazzachi gunbi purzi ni na gien,
ne chaleeza inabeeb lagac laab. N& par gacbi
glen, ibanybi zec ni ridld nez lo Dios ne nez lo
de bniety, quit nati par ibanybi zec ni rnablaazbi.
9 Na par chanuub de didxldi ni abseedbi, par
chalee iseedzacbi de bniety de diidx zaacqui ne
par cuxnezbi de ni rniya didxldi xte Dios.

10 Te pur zieny de biny ni quit rcuadiag diidx
nuu. Purzi dixurueedeb ne rundeb engany bniety,
ne lo de bniety Israel ni rseed ley na ni mazru
nuu saa de binqui. 11 De binqui quitru nati par
isaanni iseeddeb de bniety, te pur zienzi yuu rut
absacandeb irate tuby family, rseeddeb laadeb ni
quit na par iseeddeb parzi gundeb gan mily.

12 Lagac tuby binladxdeb ni rniideb na pro-
fet gunii dec de biny Creta purzi dixu rueedeb,
quesentiand nialaazdeb, naladeb ne nicli quit xi
rcaazdeb gundeb. 13 Ne guldicbi. Pur ningui
gudildnéllungpacdeb par chalee chanuudeb xtiidx
Jesucrist zec ni ridld, 14 quitru gundeb cuend ni
rguichlaaz de bniety Israel, nicliza quit gandeb ni
rnabee de ni agulelaaz ni né didxldi.

15 De ni dibylotisy run xgab, quit xi mal xgabti
rundeb. Per de ni run purzi xgab ni quit illiu, de
ni quit reldilaaz, xiteete xgabzaacti rundeb pur
ni quit naniati xquelriendeb, purzi de mal xgab
nuu laani quiadeb. 16 Laadeb rniideb dec rum-
beedeb Dios, per rniizdeb te pur quit runtideb
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zec ni rcaaz Dios. Quesentiand rnia rundeb, quit
rcuadiagtideb diidx, nicli tuby cos ni illit quit xo
gundeb.

1Perliu, Tito, bseed de bniety irate zectisy ni na
de diidx zaac xte Dios. 2 Bseed de bniety bingul
ibanydeb zacru, ninianlaaz par gap de bniety didx-
doo laadeb. Dibylotisy chaldilaazdeb, icaazdeb de
saadeb, ne giielaazdeb ni teedtisdeb. 3 Ziytiziacza
de nanbingul na par ibanydeb zec ni riald ibany
de xpiny Crist. Quit nati par gieedeb xtiidx biny,
ne quit gacdeb borrach. Na par iliuudeb de bni-
ety xa na glen, 4 ilidxdeb de bniety gunaa ni na
bniinru par icaazdeb chialdeb ne de lliindeb, > ne
par ibanydeb nania, ni nianlaaz, icualodeb lizdeb,
gacdeb giien ne icuadiagdeb xtiidx chialdeb par
quit tu inii de mal diidx pur xtiidx Dios.

6 Ziytiziacza liu, Tito, blidx de nguiu ni na bni-
inru par ibanydeb ni nianlaaz. 7 Baany pur gunu
irate xnezni te par iguiaadeb xa ridld gundeb ni na
glen. Chi iseedudeb, bseeddeb zacru, zec ni riald,
8 cun purzi de diidx zaac par quit Xi icuaquia biny
liy, te itiulo tutix ni rdxichné dunni, pur quit xi
idxialtib icuaquiab dunni.

9Ziyza blidx de mos icuadiagdeb xtiidx xlamdeb
par irate, gacdeb giien ne quit izieecquitideb lo
diidx. 10 Nicliza quit cllaantideb Xixte xldmdeb, sino
que dibylotisy gundeb dziiny par inid irate bniety
xquel ni nabanydeb dec quesentiand nasaa na de
didxzaac xte Xtadni Dios ni run perddn de xtuldni.

11 Ne Dios abliuuny xa xquel gacnény dunni, ne
pur guelgucnéqui zelee gac irate bniety perdon.
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12 Pur guelgucnéqui racheen dec na par isaanni
de mal cun de ni quit illiu ni rcaazni idxanni lo
guichliuré, par ibanni ni nianlaaz, zec ni riald,
zec ni rcaaz Dios ibdnni lo guichliuré 13 lalzi ni
canuun idziny dxi nasaa ni gac cumplir xtiidxny
zec ni aguniiny dunni dec sbii gueed Dios Xtadni
Jesucrist cun guelrnabee xtenny, laany ni baanny
perdon de xtuldni. 14 Laany gutyny pur dunni par
bldany dunni lo ira de duld ne bsiany dunni par
gacni xpintisny ax idxanni pur idxanni purzi ni na
guen.

15Irate ni aguniia lid bseedni laadeb. Sin dxiby
blidxdeb, ne guluxnezdeb cun guelrnabee ni napu
par quit isaandeb ni rcuadiagdeb xtiidxu.

1Bsenelaazdeb gundeb ni rnii de ni rnabee ne ni
rnii de gurtisy, icuadiagdeb diidx ne suguaadeb
gundeb xitill ni nd gien. 2 Quit iniydtideb bni-
ety, quit quiilytideb didxguidx, gacdeb gilien ne
nadolaazza cun tutix bniety:.

3Dunni guu dxi bdxanni zectisy ni bcaazni, quit
bcuadiagtin diidx, bdxdun nez mal, bdxanni zec-
tisy ni bcaazni ne zectisy ni guc xgabni. Bdxanni
purzi ni quit nd glen, gucnalaazni, bdxichné biny
dunni ne bdxichnézacnideb. 4 Per Xtadni Dios ni
gudilly pur de xtuldni, chi bdziny dxi, laany bli-
uuny bniety dec giien nany ne rcaazzacny bniety.
> Laany baanny perdon de xtuldni, per gati pur
bdxantin ni illiu sino que pur blaslaazny dunni.
Laany bsiany dunni ax ananian nez lony, chiy pur
Spiritu Sant ardxapni guelnabany cuby cun laany.
6 Ne pur Xtadni Jesucrist ni gudilly pur de xtuldni,
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Dios bguaadny dunni Spiritu Sant zecpaczaxnarul.
7 Ax zec ni agulucuendny dunni sin duld pur ni
zaacny, sdxaldni guelnabany par chazy ni canuun.

8 Niy na didxldi. Pur ningui, rcaaza chalaa
quixtiiuirate de diidxquilo de bniety ni agieldilaaz
Dios par gundeb pur gundeb ni nd gien. Ne de
cosqui nd ni sac ne ni illia par irate bniety. 9 Per
quit guntiu cuend de ni quit illiu ni ruee biny, quit
guntiu cuend xtiidx de ni mazruruu guelrsaa tipac
de rac de to xpingul gulal bniety. Ne quitza guntiu
cuend de ni rchaa lo diidx pur ley xte Moisés, te
pur quit xi sacti ni rueedeb, quit xi illiutidengui.

10 Belati pur causi tuby de saat sulo ldasaa de
xpiny Crist, blidxbi tuby o tiop gulelt, chiy bel
quit icuadiaghbi diidx ax giienru guldéeb lot. 11 Te
lii andnnu dec saa de binqui agulelaazdeb ni na
didxldi ne lagac laadeb canitdeb laadeb pur de

xtulddeb. ]
12 Chi ixiaalda Artemas o Tiquico rut rbezu,

baany juers guedguiu nare guidx NicOpolis, te
pur ruy abaania xgab iteeda tiamp guelnald.
13 Ziyza gucné Apolos cun licenciad Zenas zecti
ni chalee. Bdeeddeb irate ni rquiindeb par
chalaadeb xnezdeb ne par quit xi gunlieedxdeb.
14 Ziyza de sdan nd par iseeddeb gundeb ni na
glen, gacnédeb zec chi rguaald na par gacnédeb
par ibanydeb ni illit lo guichliuré.

15 Irate de ni zuguaniaa rguaapdebdios liu.
Ne bguaplaazadios de ni rcaaz dunni pur guel-
reldilaaz ni rdxapni. Xtadni Dios gunldeeny quia
iratecti. Amén.
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